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	ACUERDO DE CONVIVENCIA PATERNOFILIAL

ACTO NUMERO         (   )

En el Distrito Nacional, en la ciudad de Santo Domingo de Guzmán, capital de la República Dominicana siendo las cuatro de la tarde (4:00 p.m.) del día Nueve (9) del mes de OCTUBRE del año dos mil nueve (2009), por ante mí DR. Х, abogado, Notario Público matrícula número ХХХ de los del número del Distrito Nacional, dominicano, mayor de edad, casado, titular de cédula de identidad  y electoral número Х con bufete abierto en la Av. Rómulo Betancourt No. Х, edf. D’Colombina, suite Х, en esta misma ciudad en el Distrito Nacional; HAN COMPARECIDO, POR UNA PARTE EL SEÑOR VLADISLAV N, ruso, mayor de edad, , titular de cédula de identidad y número Х, domiciliado y residente en Las Terrenas y accidentalmente en esta ciudad; y POR OTRA PARTE la señora ALEXANDRA N, rusa, mayor de edad, portadora el pasaporte  número XX, domiciliada y residente en Moscu, Federacion Rusa y accidentalmente en esta ciudad; ACOMPAÑADOS DE LOS TESTIGOS INSTRUMENTALES, X y  X, dominicanos, mayores de edad, solteros, portadores de las cédulas de identidad y electoral Nos. XX y XX respectivamente, ambos residentes en esta ciudad de Santo Domingo, D.N; todos ellos, testigos sin tachas Y ME HAN DECLARADO LOS COMPARECIENTES, A-. Que ALEXANDRA N y VLADISLAV N contrajeron matrimonio en fecha   (    ) del mes de  del año dos mil -------- (   ) en la ciudad de Moscu, Rusia; B. Que durante el matrimonio procrearon un hijo de nombre X, que según Extracto de Acta de Nacimiento expedida en Moscu Federacion Rusa, de fecha  (   ) del mes de  del año   (   ) ;C. Que en fecha _____ del año____________ el Tribunal ____________ de Moscu Rusia, dicto sentencia admitiendo el divorcio de los señores VLADISLAV N y ALEXANDRA N  ; D. Que en fecha 17 de abril del 2009 el Tribunal del Distrito Butyrki de Moscu otorgo la guarda del menor a la señora ALEXANDRA N . E. Que la firma y suscripción de este acuerdo de convivencia paternofilial  tiene por objeto salvaguardar los derechos del menor de edad X, cuya madre compareciente tiene la guarda; F. Que la Ley 136-03 de la Republica Dominicana establece en sus artículos 96 y siguientes y 170 siguientes todo lo relativo a guarda, derechos de visita y pensión alimentaria;  G.  QUE EL CONTENIDO DE ESTE PREAMBULO CONSTITUYE PARTE DE LA INTEGRALIDAD DE ESTE ACUERDO DE CONVIVENCIA PATERNOFILIAL, por lo que las partes comparecientes, convienen y acuerdan libre y voluntariamente lo siguiente,-----------------------------

 PRIMERO. DE LA GUARDA Y CUIDADO DEL HIJO MENOR: El hijo menor de edad no emancipado, X, sin perjuicio del derecho de visita y tenencia a favor del padre, por este acto estipulado, permanecerá bajo el cuidado, guarda, tutela y custodia de la madre, señora ALEXANDRA N, con todos los derechos y obligaciones que dicha guarda conlleva y hasta la mayoría de edad o su emancipación legal.  En esa virtud, ambos padres se comprometen recíprocamente a mantener el estilo de vida de su hijo contribuyendo así a que el niño no se vea afectado psicológicamente; obligándose ambos progenitores a mantener los niveles de vida económica a los que la niña está acostumbrada. SEGUNDO. DE LA PENSION ALIMENTARIA: 1.- El señor Vladislav pagara el colegio del niño personalmente en dos  (2)  pagos; 2.- Otorgar a la señora Alexandra US$2,600.00 para que ella cubra todos los gastos de alquiler de su casa, telefono, luz, agua, etc.; 3.- El señor Vladislav le comprara un vehiculo para su uso personal que le sea util y en perfectas condiciones; 4.- Darle US$4,000.00 adicional una vez al año para sus vacaciones; 5.- Un seguro medico para ella y para el niño ARS PALIC, que es el mejor del pais; 6.- Vladislav tambien suplira cualquier cosa que el niño necesite siendo esto un gesto de buena voluntad de su parte; 7.- El colegio y el profesor de Español que el niño necesitara sera consensuado por ambos padres; TERCERO: DE LOS DERECHOS DE VISITA. Que los derechos de visita del padre compareciente VLADISLAV N. respecto de su hijo menor de edad X se mantendrán regulados de la manera siguiente:  a) LOS FINES DE SEMANA. El padre tendrá el derecho de visita de su hijo dos fines de semana alternados en el mes, iniciando los viernes a las cuatro (4:00) de la tarde y concluyendo los domingos a las seis (6:00) de la tarde, teniendo el padre la responsabilidad de recoger y retornar a su hijo a la dirección del domicilio de la madre; b) LAS VACACIONES DE NAVIDAD Y AÑO NUEVO. El padre tendrá el derecho de visita de su hijo, en las vacaciones de Navidad y Año Nuevo, la mitad de las mismas, para lo cual ambos padres estableceran el comienzo y final de dicha visita teniendo el padre la unica responsabilidad de recoger y retornar a su hijo en el lugar previamente acordado con la madre del menor de edad; c. LAS VACACIONES DE SEMANA SANTA. El padre tendrá el derecho de visita de su hijo, en las vacaciones de Semana Santa, tres y medio (3-1/2) días en la primera parte de la Semana Santa y la segunda parte de la Semana Santa permanecerá con la madre; d. LAS VACACIONES DE VERANO. El padre tendrá el derecho de visita de su hijo en las vacaciones de verano, la mitad de las mismas inmediatamente termine el año escolar; CUARTO: AUTORIZACIÓN DE VIAJE Y PERMISO DE SALIDA.  El padre compareciente SEÑOR VLADISLAV N de generales que constan en el presente documento, AUTORIZA a la madre SEÑORA ALEXANDRA N,  quien tiene la guarda, custodia y tutela de su hijo menor de edad  X, a salir de viaje al exterior, una (1) vez al año, por lo que por este mismo documento otorga su autorización de viaje y permiso de salida requerido por las autoridades de la Procuraduría General de la República, la Dirección General de Migración y cualquier  otra autoridad administrativa, permiso que se mantendrá en vigor durante el término de vigencia de este acuerdo de relaciones paternofiliales firmado entre los suscribientes comparecientes, padres del menor de edad X.  QUINTO: VIGENCIA Y TÉRMINO. Este acuerdo tendrá una duración y vigencia indefinida, o hasta que el menor de edad sea legalmente emancipado o llegue a la mayoría de edad civil; SEXTO: CUMPLIMIENTO DEL ACUERDO. EFECTOS DEL PRESENTE Y FUTURO. Los COMPARECIENTES se comprometen a cumplir este acuerdo de buena fe por lo tanto le confieren categoria de ley, otorgandole al mismo caracter de lo definitivo e irrevocablemente juzgado renunciando por hoy y para siempre a cualquier derecho no contemplado en este acuerdo, declarando ademas a que a partir de esta fecha ambos quedan liberados con relacion al otro, por deuda alguna y cualquier otro aspecto, dejando constancia de que a partir de la firma de este acto se otorgan los descargos definitivos por deuda y otro concepto cualquiera que sea y por igual autorizana el presente acto se haga valer con la categoria de sentecia definitiva en cualquier instancia del pais que es en especial Rusia y Republica Dominicana. SÉPTIMO: HOMOLOGACION DE ACTO AUTENTICO DE ACUERDO DE CONVIVENCIA PATERNOFILIAL. Los señores ALEXANDRA N. y la señora ALEXANDRA N, PADRES DEL MENOR DE EDAD no emancipado, X, se obligan individualmente y mutua y recíprocamente a la ejecución voluntaria inmediata del presente convenio a partir del momento de la firma del presente acuerdo y OTORGAN PODER al LICENCIADO X, con facultad de sustitución, tan amplio como fuere menester para solicitar ante el TRIBUNAL DE NIÑOS, NIÑAS Y ADOLESCENTES del DISTRITO NACIONAL la homologación de este acuerdo de convivencia paternofilial, acordado voluntariamente entre los COMPARECIENTES sin que esto constituya impedimento u obstáculo para que los padres comparecientes hagan uso libremente de este Acto Auténtico de Acuerdo de Convivencia Paternofilial por ante cualesquiera autoridades que así lo requieran. OCTAVO: las partes acuerdan que ninguno de los padres podra indisponer al niño con el otro ni con su familia.  HECHO Y PASADO en mi estudio en presencia de los testigos al efecto requeridos , X y  X, dominicanos, mayores de edad, solteros, portadores de las cédulas de identidad y electoral Nos. XXX y XXX espectivamente, ambos residentes en esta ciudad de Santo Domingo, D.N; todos ellos, testigos libres de toda tacha y excepción y a quienes conozco personalmente, de todo lo cual DOY FE. No teniendo los comparecientes más nada que declarar, les he leído el contenido de este acto, hecha la lectura me han expresado que es fiel y conforme a sus declaraciones por lo que todos han firmado al pie todas sus hojas,  junto conmigo y en presencia de los testigos instrumentales cuyas generales han sido indicadas, Notario Público que CERTIFICO Y DOY FE. ------------------------------

	Соглашение о проживании детей и родителей после развода

Документ №         (   )

В национальный административный округ в городе Санто-Доминго, столице Доминиканской республики, в 16.00 девятого (9) октября – месяца 2009 г, в присутствии меня, адвоката доктора N, нотариуса, имеющего лицензию XXX национального административного округа, гражданина Доминиканской республики, совершеннолетнего, состоящего в браке, имеющего удостоверение личности и номер избирателя XXX, имеющего свою адвокатскую контору, открытую по адресу проспект Ромуло Бетанкур XX здание д-Коломбина. Кабинет XXX(Rómulo Betancourt No. 51, edf. D’Colombina, suite 201) в указанном городе в национальном административном округе, явились, с одной стороны, господин N, гражданин России, совершеннолетний, имеющий удостоверение личности XXX, постоянно проживающий (зарегистрированный) в Лас-Терренас и временно проживающий в вышеназванном городе; и с другой стороны, госпожа N-а, гражданка России,  совершеннолетняя, имеющая паспорт XXX, зарегистрированная и постоянно проживающая в Москве, Россия, и временно проживающая в вышеназванном городе, в сопровождении свидетелей, присутствие которых было запротоколировано, г-жи Э. A. и М. А. П., граждан Доминиканской республики, совершеннолетних, не состоящих в браке, имеющих удостоверения личности и номера избирателя XXX и XXX соответственно, постоянно проживающие (зарегистрированные) в  вышеназванном городе Санто-Доминго, национального округа, и они являются законными свидетелями и не имеют оснований для отвода свидетельских показаний. Явившиеся заявили мне, А). что N-a и N заключили брак в 20хх году, в городе Москве, Россия. В). что, находясь в законном браке, произвели на свет сына по имени XXX, о чем имеется запись в книге Записей актов о гражданском состоянии от ( числа) месяца 20хх года в городе Москве, Россия С). что (дата) хххх года Московский городской Суд вынес решение о разводе господ N; D). что 17 апреля 2009 года суд Бутырского округа Москвы предоставил опеку над ребенком госпоже N; Е). что подписание данного Соглашения о проживании детей и родителей после развода имеет своей целью защиту интересов и соблюдение прав несовершеннолетнего XXX, опеку над которым осуществляет присутствующая здесь мать ребенка;

F). что статьи 96 и последующие, а также статьи 170 Закона 136-03 Доминиканской республики регулируют все вопросы, связанные с опекой, правом на посещение ребенка вторым из родителей, а также вопросы алиментов;

G. что данное введение представляет собой неотъемлемую часть данного Соглашения о проживании детей и родителей после развода, в том, что касается присутствующих здесь сторон, то они по доброй воле и без принуждения договариваются и соглашаются о следующем: 
Во-первых. Об опеке и заботе о несовершеннолетнем ребенке: 

Настоящее соглашение предусматривает, что несовершеннолетний ребенок ХХХ будет оставаться под присмотром своей матери, г-жи N, которая будет осуществлять над ним опеку и попечительство и заботиться о нем, со всеми вытекающими из этого правами и обязанностями, до достижения им совершеннолетия или до отмены опеки. При этом не должно чиниться препятствий праву отца на посещение ребенка и на его воспитание (попечение).  В этом смысле оба родителя идут на взаимные уступки, чтобы поддерживать образ жизни своего ребенка, для того, чтобы не наносить ребенку психологическую травму, чтобы оба родителя сделали так, чтобы после развода оба родителя могли поддерживать уровень экономического благосостояния, к которому привык ребенок. Во-вторых. Об алиментах: 1. Г-н N.н лично оплатить обучение ребенка в учебном заведении в 2 этапа. 2. Взять на себя обязательство по оплате 2 600 долларов США на покрытие расходов по аренде дома, оплаты за телефон, свет, воду и т.д.; 3. Г-н Владислав должен приобрести ей  транспортное средство для личного пользования, в хорошем состоянии. 4. Дополнительно один раз в год выдавать ей  по 4 000 долларов на их с сыном отпуск. 5. Медицинское страхование для нее, а для ребенка – ARS PALIC, которое является самым лучшим в стране. 6. Также в качестве жеста доброй воли со своей стороны Владислав приобретает все необходимое для ребенка. 7. Оба родителя должны договориться между собой и решить вопрос о выборе учебного заведения и учителя испанского языка; 
В-третьих: О праве на свидания с ребенком

Право на общение с несовершеннолетним ХХХ присутствующего здесь Владислава N будет осуществляться следующим образом:

  А).Выходные (Уик-енды, концы недели). Отец имеет право забирать своего сына 2 уик-енда в месяц, попеременно, начиная с 16.00 в пятницу и заканчивая в воскресенье в 18 часов. На отце лежит ответственность забирать и возвращать ребенка по месту жительства его матери. 

Б). Рождественские и новогодние каникулы. Отец получает право навещать своего ребенка во время Рождественских и новогодних каникул – забирая его на половину каникул, когда конкретно, отец должен договориться с матерью ребенка, но забирать и возвращать ребенка в заранее оговоренное место должен обязательно отец. 

С). Пасхальная неделя. Отец получает право навещать своего ребенка во время Пасхальных каникул три с половиной дня весной (и остальные 3, 5 дня ребенок остается с матерью).

D). Летние каникулы Отец получает право навещать своего ребенка во время летних каникул, первую половину летних каникул, сразу же после окончания учебного года.

В-четвертых: разрешение на поездки и на выезд из страны

Присутствующий здесь отец  г-н N, личные данные которого указаны в данном документе, дает право г-же N, осуществляющей опеку и попечительство над несовершеннолетним ребенком XXX выезжать в путешествия за границу один раз в год, о чем настоящим дает сове согласие давать разрешение на выезд, которое требуется законом для заграничных путешествий Юридическим управлением республики, общим управлением миграционной службы или любыми другими административными властями. Это разрешение действительно, пока остается в силе данное соглашение о проживании детей и родителей после развода, подписанное присутствующими здесь лицами, родителями несовершеннолетнего X. В-пятых: Срок действия и истечение срока действия 

Данный договор имеет неопределенный срок действия или заканчивается тогда, когда несовершенный ребенок становится правоспособным или достигает возраста гражданской ответственности;

В-шестых: Исполнение договора. Что он влечет за собой в настоящем и будущем . Для выполнения настоящего договора присутствующие стороны чистосердечно идут на уступки, признавая его в качестве закона, обязательного для исполнения, беря на себя обязательства по их исполнению; признавая, что данные решения являются окончательными и обжалованию не подлежат, клятвенно раз и навсегда  отказываясь от какого-либо права, не охваченного данным договором, признавая также, начиная с момента подписания этого документа обе стороны будут освобождены от каких-либо обязательств любого рода по отношению друг к другу, признавая, что  с момента подписания данного договора разрешены неоспоримые доводы для опровержения и другие мнения, какими бы они ни были законными, настоящий документ имеет характер окончательного приговора для любой инстанции в любой стране, будь то в России или в Доминиканской республике.

В седьмых: одобрение удостоверенного соглашения о проживании детей и родителей после развода  

На г-д N, родителей несовершеннолетнего XXX, возлагается персонально, обоюдно и взаимно немедленное добровольное выполнение настоящего соглашения с момента подписания настоящего соглашения. Они возлагают на сертифицированного юриста A. право при необходимости иметь широкие полномочия вплоть до обращения с ходатайствами в Суд по правам детей и подростков национального округа по поводу одобрения данного соглашения о проживании детей и родителей после развода, добровольно подписанного присутствующими, так, чтобы это не стало препятствием для открытого использования данного документа.   В восьмых: стороны договариваются, что никто из родителей не может настраивать ребенка против кого-либо из родителей или их семьи.   Подготовлено и обработано в моей адвокатской конторе как того требует закон, в присутствии свидетелей X и X, граждан Доминиканской республики, совершеннолетних, не состоящих в браке, имеющих удостоверения личности и номера избирателя ХХХ и ХХХ соответственно, постоянно проживающие (зарегистрированные) в  вышеназванном городе Санто-Доминго, национального округа, и они являются законными свидетелями и не имеют оснований для отвода свидетельских показаний кого я знаю лично; в чем я ручаюсь. Так как присутствующим нечего больше заявить, они ознакомились с содержанием этого документа, а после этого согласились, что документ верный и подтверждает их показания.



